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AVE MARIA. 

Mijfus eft Angelus Gabriel a Deo> O4c. Luc. i ¿ 

Caro mea Veré ejl cibus, <?c. loan. 6. 

Iel Pulpito , paraoy ¡ me huvierá 
Ando tiempo, como me ha feriado 
aííumpto , llenaría todas las medi- 
dasá mi defeo : p.ero padece tan- 
tos apretones mi pobre entendi¬ 

miento , que temo ¿a de morir de repentino. 
No lo juzguéis ponderación , que muerte podra 
íer a vn deípierto ,loque fue pefadilia para vn 
dormido. 

Sonaba yo alguna vez (efcrivia el Dóétor 
Máximo) que era llevado á vn gran Teatro , á 
quien ilenaba vario , y racional concurfó; que 
me obligaban a montar e.1 Pulpito (que no sé íi 
-el tormento le ha hecho potro ) y a que predi- 
cafíe de repente atan numerólo, y refpetable 
Auditorio Vy en,efte candiólo era.tal la congoxa 
de mi efpiritu ,Ta opreíion del animo , la fatiga 
del fentido , que la pefadumbre mifma me ha¬ 
cia difpertar entre miUnfias *, pero afsique dif- 
pertaba ( dice Gerónimo ) no me hartaba de 
¿arle gracias á Dios , y parabién a mi mifmo, de 

ver, 



(O 
Cumplíe cxperrctlus 

fuero ¡(rratulor , me 

dicendi periculo libe- 
ratum. Hieronym. 
tcm. i. in Apolog. 
ativerlus Ruffin. ad 
Pamiruch* & Mar- 
celIin.col. j *o. 

ver, qué folo avia íido foñado aquel aprieto.(i) 
O Pulpito ! Pues íi vn Doétortal daba gracias 
áDios de verfe libre de vn Sermón repentino; 
qué le reftará hacer a quien ha íido repentino 
vn Sermoneara dar gracias a Dios ? Una acción 
de gracias es oy mi aflumpto, el Pulpito iropen- 
fado , grande el Templo, igual el concurfo, y 
yo (Señores) no duermo. Ay Santo mió! Si yo 
aora dispertara-, qué por bien empleada que 
diera mi pefadilla ! Pero pues el aflumpto me ha 
quitado el fueño , acabémos con efte aííumpto. 

En el día primero délpaflado mes de Marzo 
fe tuvo vna gran Congregación en Roma , en 

prefencia de N. SS. P. y Señor Clemente XII. 
(que al prefente govierna la Igleíia) en la qual 

fe examinaron las virtudes del Venerable Sier¬ 
vo de Dios N. P. M. Fr. Simón de Roxas , Fun¬ 
dador que fue de efta Real Congregación cíe 
Efclavos del Dulcifsimo Nombre de María , y 
cuyo cuerpo guarda incorrupto la humana pe- 

fadumbre de eííe fuelo. Salieron fus virtudes 
aprobadas en grado heroyco ; y fu Santidad 
(fabiendo el ternifsimo amor , que el Siervo de 
Dios tuvo al Myfterio de la Encarnación , por 
aver entablado en él el Ave Maña el Paraninfo 
Gabriel) fe dignó , con efpecial eftudio, de ex¬ 
pedir en el mifmo dia próximo de la Encarna¬ 
ción, fu Decreto Apoftolico, por el qual hace fa- 
ber á la.Univerfal Igleíia, que el Venerable 
Siervo de Dios Fr. Simón de Roxas praéticó en 

efta vida las virtudes todas en vn heroyco gra¬ 

do'. Y íiendo efta noticia de tan íingular albo¬ 

rozo para la Igleíia , para Efpaña , para Ma* 

drid , y para mi Religion,la Real Congregación 
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¿c Efclavos del Dulcifsimo Nombre de María 
ha .determinado aquella demonftracion de pie¬ 

dad , y culto en acción de gracias. Elle es mi 
aííumpto, en que íi la deíprevencion , y el gozo 

dexaíTe correr el eftilo mas feílivo de lo que 
acoftumbro, me lo debeis perdonar , porque 

yo también ( aunque a pefar de mi Tullo ) me 
quiero alegrar. 

Beatus es Simón Bar-lona, quia caro , Ó* fan* 

guis non revelavit tibi, fed Pater meus 3 qui in 

coelis eft. (z) Beato eres Simón Bar-lona (le di¬ 
ce Chriílo á Pedro) porque la confefsion, que 
tu Fe me hace, no te la ha revelado algún hom¬ 
bre , fino mi Eterno Padre. Ya oygo (acude los 
oídos mi Auditorio a el oír el nombre Beato% 
que Chriílo le intima á Simón Pedro *, porque a 
nueílroSimón Tolo le puede venir á largo tiro: 

.pero quien me arguye aísi, en quanto Theo- 

Jogo, fe hace poca merced. Dos colas Íignifica 
efte nombre Beatus, juftificacion , y beatifica¬ 
ción : no es todo vno v porque no es'lo mifmo 
íer vn hombre jufto, oler bienaventurado. La 

razón es, porque vn hombre puede 1er jufto 
mientras ella vivo ;pcro mientras vive no pue¿ 

de fer bienaventurado : Puede fer jufto mien¬ 
tras vivo , por la gracia , y practica de virtudes 

en grado heroyco.; pero mientras vivo no pue¬ 

de íer bienaventurado, porque no puede ver 

intuitivamente a Dios, mientras eftuviere en ef- 
ta carne mortal. Teneis algo que contradecir? 
Luego íi el Apoftol Simón Pedro citaba vivo, 

guando Chriílo le llamó Beato, el darle eñe 
titulo no fue beatificarlo, lino juftificarlo ;no 
iue llamarle bienaventurado , lino declarararlo 

jufto 

(O 
Matth. 16. i 7» 



0) 
Simón dicitur bicBea- 

tui , qaia confefsio 

verx fidei ducit ad 

beatitudinem. Nicol. 
de Lyr. hic. 

(4) 
Stmiliter vt Ule pr<e- 

dicamur beaf i , prop- 

terea rquod qii<£ iiti 

cay fe cxtUerunt bea- 

t 'ificAÜomsy eadem ad 

nos quoque pervene- 

runt, eo quod caro, 
er fanguis nobis non 

revelavit , lefumejfe 

Chrijlum ftliutn Dei 

viví , fed ab ipfis cce- 

lis Pater^ui eft in coe- 

lis vt in ccelis conver- 

Jationem haheamus. 

Oria. hicjfoLz». 

(0 
Hieronyiti. in expo- 
fit. nom. Hebr. 
Filius columba Siria- 

ce. Incerlin.hic. 

W „ 
Ruperc. fup. Cant. 
Cant.4. 
JJcdain 3. Genef. 

? 
jufto en vn grado heroyéo. No me agradezcáis- 
el penfamiento, que fue de Lyra el reparo , y 
Orígenes dio el motivo ; Pedro fe llamó aquí 

Beato , no mas que porque la confejsion déla ver- 

dadera Fé7 es guia , y pajfadizod la beatitud. (3J 

Porque eft a ( dixo aqui Orígenes) falo en la glo¬ 

ria fe aleanza. (4) 

Efto fupuefto, veamos aora por qué Chrifto,; 

como Cabeza de la iglefía , le llama jufto á Si* 
mon Pedro con tanto deíembarazo í Yo tro¬ 
piezo aora en el otro titulo: Beatus es Simón Bar- 
Joña. Porque el Apoftol es Simón , y Bar-lona. 

El nombre de Simón nos ha hecho la falva; pe¬ 
ro el Bar-lona , qué es ? Filius columba (5) hijo 
de la Paloma. Oyganl con que el hijo del Ave 

es eñe Simón? Pues aguardad , dicen Ruperto* 
y Beda , que eífa Paloma es María : Columba fuit 

Beata Virgo. (6) Ea.,ea , que eífe Simón es hijo 
del Ave María. Pues qué mas queréis para que 
Chriño declare jufto á elle Simón ? Beatus es Si¬ 

món jque.a Simón que es hijo del Ave María; 
Filius columba , columba fuit Beata Virgo, es pre- 

cifo que Chrifto , como Cabeza de la Igiefia, lo 
declare jufto. 

Ya faben a que en nombres foy prolixo. Ni¬ 
colás de Lyra raftréa con perfpicacia Hebrea 
aquítftc nombre Bar-lona ,y dice fer compuefto 
de vn nombre puro, y otro corrompido (que 
también la lengua Hebrea amafsó con fu leva¬ 
dura.) El nombre Bar , es puro, y fignifíca bijo: 

El nombre lona es corrupto, y fignifíca Joan-, 

y la compoíicion de vno , y otro nombre, quie^ 

re decir en Simón , el bijo de Joan , que afsi le 

llama el Evangelifta Joan á S.Pedro en el vltimo 

de 
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cíe fus capítulos, Smon lomnis. (7) Veis aquí, 

yo quería que defcansára oy mi Santo Pa¬ 
triarca , y me lo difpierta efta memoria. Se. 
pan, dice nueftro Maeítro , que á quien yo 
declaro oy heroyeamente jufto, es a Simón 

el hijo de Joan. O Padre mió Matha ! O mi 
Roxas l Eñe fue Simón , y aquel fue Joan; con 
ia advertencia , que de efte Joan fue hijo aquel 
Simón. Pues eífees el judo, dice nueftro Maef- 
tro , Simón el hijo de Joan. Beatas es Simón 

Bar.lona , Simón íoannis \ para que íl acafo al¬ 
guno no conoce a nueftro Simón por hijo de 
la Paloma, lo conozca a Lo menos por el hijo 
de Joan de Matha. 

Demos otro huelo. Quia caro , & fanguis 

’fjon rev-elavit tibí, fed Pater tneus. Otra raZOH 

porque Chrifto juftifica a Simón Pedro , fue, 

porque el Eterno Padre le avia revelado aquel 

Myfterio , que confeífaba él con tanta Fe, 

como amor. Y qué Myfterio fue? La pre¬ 
gunta 3 d la refpuefta lo dirán: Quien dicen los 

hombres , que es el hijo del hombre > (£) Efta fue 

la pregunta. Puesefto fue revelar el Myfterio 

de la Encarnación , dice la Gloífa : Chriftus 

rnyfterium fu<e incarnationis revelavJt. {9) Tu 

eres Chrifto, Hijo de Dios vivo, refpondió Si- 

mon Pedro. (10) Pues eftb fue conteftar el 

mifmo Myfterio de la Encarnación, dice la 
Glofta mifma : Confitetur veritatem Divina na¬ 

tura , & humana in eodem fuppofito. (11) Y á 

C1 vér Chrifto el amor con que Simón confief- 
la el Myfterio de fu Encarnación Soberana, 

lo declara jufto , como Cabeza de fu Iglefia (que 
tafta efte añadido le debemos á la Glofta:) (12.) 

A Per o 

(1) 
Bar-lona, id efi filias 

Ioanna. Bar enim 

idem efi quod filiar. 
lona autem ponitur 

per ¿iminutione fubf- 

fraila media [filaba 

pro loannam > vnde 

efi ibi compofitio ex 

integro , CP corrupto: 
vnde Bar-lona bic ac- 

cipitur , ac fi dice re¬ 

tar fiiius Ioannir, 

propter hoc Petrus di- 

citur Ioannii vltimot 

Simón Ioannir, Lyr. 
hic* 

(8) 
£>uem dteunt bominef 

efe filium bominitl 

Matthib.rtum.i j. 
f9) 

Lyr. hic. 

(10) 
Tu es Cbñfius fiiiuí 

Del viví. Match. ib> 
num. 16. 

. c»> 
Lyr. ib. 

(10 . 
Ex boc quod Chnfiut 



mrfmumfuctincar- Pero con la advertencia, que efté decreto con 
nauoms reveiavttyofi Chrifto , como Cabeza de fu Iglefia , de* 
tCtldltUt futidAttO Ec** . \ • /v N p i l • p 

iitji*. Lyc. hic. claro ju“° a Simón Pedro , no lo quilo guar- 
dar para otro día. En el mifmo día en que Su; 
mon Pedro confefsó con tanto amor el Myfte¬ 
rio de la Encarnación del Verbo, lo declara 
juño. En el mifmo dia en que fe declara Myf- 
terio tan alto , falió el decreto. Repaífelo el 
curiofo, ávér fi medio algún punto iTu es 

Cbrifius filius Dei vivL Refpondens autem lefius 

dixit , beatus es Simón. Con efla continuación, 
lo eferivio Matheo , para que no eftranaftemos. 
es confonancia , que deba guardar la Iglefía, 

que á vn Simón tan amante de la Encarnación 
del Verbo * fe le expida el Decreto de juño en 

el dia mifmo , en que fe revela tal Myfterio.. 
Demos otro huelo (ael parecer): encon¬ 

trado ; porque la Encarnación es buek> de 
arriba abaxo,y aora avernos de ir de abaxo- 
arriba. Tu es Cbrifius filius Dei vivL Tu eres 

Chrifto , Hijo de Dios vivo. Efía fue la confeti 
fion de Simón Pedro. Os parece eñe gyro po¬ 

co alto , dice elChryfoftomo ? Pues á toda la 
(i3> Santifsima Trinidad caló eñe buelo.(i3) Y 

gt'Uvrja e/toperario porque no dudaífemos la inteligencia , con- 

hTy ttfta lamiíma GloíTa con vozes propias de Ef- 

íbft. hic. cuela: (14) con que vino a declararle Simón 
(14) Pedro vn perfedo Confeflor de la Santifsima 

Trinidcad5 S* y.ky°meadmiraba,quequan- 
fafunt¿pera Trinita- do vn Simón le juítihea , faltaífe el Myfterio 
iuxd extra. Gloff. de la Trinidad Sagrada *, ó por fer eñe Simón 
lyr. hic. ^hijo efpec[aj c[e un ait0 Myfterio por fu Fe; 

ó porque quando eñe Simón fe juftifica , es 

bien correrle la cortina a la Trinidad Santif- 

íima* 



fímá, porque tenga fu debido objetó nueftra 
acción de gracias* 

Mas pudiera deciros en el exordio , fin 
ideímargenarel Texto; porque aquel caro , & 
fanguis, que refpira Chrifto , me eftá hacien¬ 
do tal eco aLSacramento , que eftaba por bol- 
ver á galantear mi diícurío con Hilario. (15) 
•Y el pafce oves meas con que felló Chrifto la 

juftificacion de Simón Pedro , quien dirá que 
no fon las mefas de eííe Clauftro , en que los 
oyentes de mi Sermón desfogan, fino exerci- 
tan fu caridad ? Con las mifmas vozes lo efcri- 
ylo vn Do&o , copiando á la Interlineal. (16) 
Pero no quiero mas falutacion. Lo que si quie¬ 
ro , y fuplico (Señora, y Madre mia) es , que 
jne alcancéis mas gracia que nunca para oy; 
y porque fiemprefera muy tibio mi Memorial, 

decid todos a Maria con fu fegundo Gabriel 

Simón de Roxas: Señora, AVE MARIA. 

<ir) 
Beatas bic efly qui vi- 
tra butnanum oculos 

intendijfe, iST vidijfe 

laudatus e¡} : non id, 

quod ex carne , t?* 
/anguín: erat , con- 

íuens» fed Dei filturn 

ccelejhs Patris revela- 

iione confpiciens. Hy- 
lar.inMacth.Canon. 
16. 

(«O 
Pa/cunt Reclefiam en 

auditores miniflrant 

temporalia. Interlin. 
fup.cap.j. Mich, & 
Lauret.verb./ía/í’í«. 

& ingretfas Angelus ad eam Aixit \ Ave ¿rafia 
plena. Luc. fup. 

' • • • : •• • . . . . ..... \ 

L aífumpto de nuefiras gracias; 

es la juftificacion dei Venerable 
P. M.Fr; Simón de Roxas. En¬ 

tendamos, pues, el aífumpto, que 

(ala verdad ) es poco manejado. 
Tres declaraciones gafta en nueftros dias nuef- 

tra Madre la Iglefia para colocar a qualquier 
Santo en las aras, Juftificacion, Beatificación, 

y Canonización. La Tufti(icacion es aquel De^ 
* ^ ’ A z creto 



creto , por el qual el Pontífice Sumo hace 
confiar a fu Ig’eíia , que el Venerable ( de cu-, 
yo culto fe trata ) fue juño, virtuofo, y per- 
fcdo en grado heroyco. La Beatificación e$ 
aquel Oráculo, por el qual declara, que el, 
Siervo de Dios lo efta gozando en la Gloria* 
La Canonización es aquel íolemne ado , por 

el qual la Cabeza de la Iglefia acaba de efta- 
blecerle los cultos. De eftastres declaraciones 
Pontificias fe ha ganado mi Roxas la primera; 
Y digo la primera , porque es la mas difícub* 
tofa , y la que importa mas : Es la mas difícil,' 
porque fupone ya vencidas otras dos Congre^' 

gaciones, que la Curia llama antipreparatoria,' 
y preparatoria *, y es la mas importante , por¬ 

que en declarando la Iglefia, que vn Varón 
fue juílo, y perfedo en grado heroyco , lo de*í 
mas fe mira como extenfion , ó poííefsion de 
fu gloria ; porque la Juñificacion (digámoslo 
afsi) es la fubftancia. Mirad íi con razón de«j 
bemos los Trinitarios, y Congregantes en eñe 

dia deshacernos en hacer gracias. A eífo ve¬ 
nimos Congregantes, y Trinitarios, á dar ir* 
timas , y rendidas gracias a la Beatifsiroa Triw 
nidad , á la Purifsima María, y a mis dos Saa-í 
tos Patriarcas. A la Trinidad Sanúfsima, por 

tal Siervo; a María , por tai Nomenclador 
fuyo, y a mis Patriarcas Santos , por tan he* 
royco Hijo, 

Efte debe fermi aífumpto : Pero el regif, 
tro ? Debemos tener otro , mas que el Evan¬ 
gelio ? Veislo aquí :Et ingrejfus Angelus ad eam 

dixit: Ave gratia plena. Todo el aíTumpto <Je 
nueftro Evangelio, y de la Embajada del Al- 
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tifsimo ,1o reduxo Gabriel a efta íalutacion: 
AVE , Dios te falve. Aveis vito harenga mas 
cortefana?No tiene mas que tres letras, A>VyE\ 

pero que tales fon! A. Veis ai toda la Trinidad 
Santifsima á el pie de la letra , porque en la A, 
dice Joan, tenemos a todo nueñro Dios: Ego 

fum A. (17) Vy Virgen quiere decir aqueña 
letra,dice Valerio Probro , fegun las notas 
Romanas: F* Jimplex , Virgo. (18) E. Eñaesla 
conjunción Et abreviada , dice el mifmo. (1 9) Valer.Prob. de no?. 

/i 1 * • y-* *ii'i Román. )it« 
Y íi la conjunción Et pide dos a lo menos, ^ 
mis Santos Patriarcas no fon mas. Eñe es el idemlic.^. 
regiñro de mi Oración , y por eftas tres letras 
he de cantar mi acción de gracias. 

(n) 
Apoca!. i.num.S. 

(18) 

ALT HA. 

LA primera letra de la Salutación de Maríá 

es la A, y en ella fe nota la Trinidad Sara¬ 
rísima , objeto primero de noeftra acción de 
gracias. A ti (pues) Omnipotente Señor de 

Cielo,y tierra ; a ti, Dios nueñro , Numen 
Trino j a ti fe debe deshacer nueñro corazón, 

á el faber con certidumbre infalible , que Ro- 
xas vueñro Siervo, fue juño , fue virtuofo, fue 
pcrfe&o en vn heroyco grado. Bendito feais 

(Señor)por los figlos de los figlos, que tai 
gufto , tal confuelo, tal gozó les aveis conce.* 

dido en eñe día a vueñros efpeciales hijos los 

Trmiurios: Y bendito 3-pero-.dexemos orr* 



(io) 
Xudith.cap.i j.nUna. 
14. Sí 2f» 

(*0 
Ib. nura.x7.& x«. 

(zi) 

Ib. num. xi» 

(x?) 
Ib. num. xx* 

ib. 
(h) 

num. 31* 

% 6 
bendición para defpues , que para la primera 
¡baila el que para gloria deja Trinidad Santif- 
íima,fe vea declarada la juílificacion de nuef- 
troRoxas. 

BenediBus Do mitins , qui creavit ccelum , & 

terramw qui a bodie nomen tuum ita magnifeavity 

vt non recedat laus tua de ore bominum , qui me¬ 

mores fuerint virtutis Domint in aternum. (20) 

Dexadme navegar en elle Texto , que ( por 
mi Fe,) que tiene bellos fondos. Bendito fea 
el Señor , criador de Cielo , y tierra (le dice a 
Judith Ozias) porque tanto ha engrandecido 
tu nombre oy , que no te faltara eternamente 
el elogio de los labios, de todo aquel, que tu*, 
viere prefente la virtud que Dios ha obrado en 
ti. Elle es ala letra el golfo, dexadme gyrar 
los rumbos. Ella exclamación de Ozias fue la 
acción de gracias mas plaulible de todas , por 
boca de Judith, por boca del Pueblo , por bo¬ 
ca de Ozias, por . boca de Achior. Id abrien-j 
do bocas, que aun en tantas bocas no cupo la 
acción de gracias. La de Judith: Dixit Iudiih: 

laúdate Dominum Deum noftrum... qui adimpíe- 

vU mifericordiam.fuam. (21) Y como fue la 
primera, hizo mas gracia. Confitemini illi om- 

nes , quoniam bonus, quoniam in faculum miferi- 

cordia eius. (22) La del Pueblo; Univerfi autem 

adorantes Dominum , dixerunt ad eam. Benedi- 

xit te Dominas in virtute fuá. (23) La de Ozias: 
BenediBus Dominas , qui creavit coslum , & ter- 

ram, &c. La de Achior : BenediBa tu d Deo tuo 

in omni tabernáculo Jacob y quoniam in omni gen¬ 

te ,quceaudierit nomen tuum , magnificabitur fu- 

ffr. te 4). Y cuidado , que efta vltima 
; boca 



boca la dexo abierta. Pero áveís vifío en toda 
la Eícritura acción de gracias mas voceada? 
Pues ya eftoy impaciente por íaber el por qué, 
y a quien íe encamina? 

En quanto a lo primero ,1a mifma letra 
teftifica,que efta acción de gracias fue por 
aver engrandecido Dios el nombre de Judith 
de tal fuerte, que fuelle eterna fu alabanza 
entre los hombres: Quia bodie nomen t'uum ita 

magnificAvit, vt non recedat laus tua de are bo- 

minum. Y como fue ello ? Por vn Decreto de la 

Vniverfal Iglefa, para que fuejfe eterna efla ala¬ 

banza. Dcxad correr eítas vozes por aora , que 
de Lyra es la confonancia. (25) Y qué motivo C*r> 
huvo en Judith para femejante Decreto en to- v,<Í€muiimP^' 

da la Igleíia Umverfal l Sus virtudes heroycas, Uudempervnivtrfa. 
dice el Texto vna , y otra vez ; porque la vir- lem Eccltfíam recolta 

tud, que repite la letra, es la virtud de Judith tur' hlCfc 
como dada de Dios, ó la virtud de Dios como 
praéticada por Judith : Benedixit te Dominus in 

virtute fuá , quia per te, &c. Y qué virtudes 
fueron eftas? Vamos aora mas a efpacio, que 
fe nos atraviefía nueftro Decreto. (#) Sea no. (*) 
torio a toda la Igleíia , dice el Pontífice Sumo, Confaredevtriutttá 

flue el Venerabfe Siervo de Dios Simón de Ro- 
xas, practico las virtudes todas en grado he- Exdecrec.de viru 
royco; y en efpeciallas tres Theologales¡Fe y Ef 

peranza , y Caridad. Pues apartad aora a vn 
lado, que buelvc la Gloíía a el Texto , para 
claufularlo todo: La Iglejia ( dice la Gloíía )de- 

‘retó aplaudir eternamente dfudith , porque fue- 

rof beroycas en ella la Fe , la Efperanza, y ¡a Ca- 
riuad y por iQ tencjr¿ ]A dicla de verfe beatK 

fcada , como los mifmos Angeles de la Gloria : So** 
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(z¿) ciabitur beatitudini Angelar um. [z6) Es hiílorla f 
Laus Eccie/i* non re- profecía ? Porque íi alijo parece fonado en 

qu¡rmmoreifuntftu- ®l Sermón , fon eífas palabras. 
dij ,&operum eiui, Defcubramos aora en la mifma letra el ob- 
qu£ per d'tieíiionen* jeto de aquella acción de gracias. Es nueílro 
^=^D¡°s, d¡ce Judith : Laúdate Dominum Deum 

cura¡ubjlínet , fide nojlrum... Confitemini lili. Es el Criador de 
píen*, er fpe firma, Cielo , y tierra , anade Ozias: Beneditlus Do - 
*Ueinr*lf^m¡orü minus > creavit coelum , & terram : Algo mas coeleftiutn pramtoru, . 1 \ . c* 
<vbifociabitur beatitu- le arrima *, pero elta acción de gracias , dice 
dini Angelorit. GloíT. ¡a mifma letra , la eíluvo enfayando Judith 

por el efpacio de tres días; Ad adorandum Deum 

(¿7) fuum per triduum. (17) Cuenta con la quenta, 
ludith 1 u<s. que nos tienen mucha quenta aquellos dias. La 

Interlineal la fumó aísi ; Per triduum catbolic<s 

(zS) confefsionis, per fidem yfpem , & cbaritatem.(z8) 
XnterliB. hic. Los tres jjáS je ja acc¡on de gracias de Judith, 

fueron por las tres virtudes Theologales, Fe, 
Efperanza , y Caridad. Aora Laureto de Íen-í 
tir de San Gregorio: fres etiam dies ipfam fri~ 

(íí>) nitAtemdeJignmt, (29) Fueron tres los dias de 
Lauret. m Sylv. de ella acción de gracias, porque tal acción de 
íiumcr. >r gracias fue a la Trinidad Sandísima; que quan- 

do decreta la Igleíia la Fe , la Efperanza, y la 
Caridad de alguna perfona por heroyeas, es la 
Trinidad Sandísima a quien fe deben las gra-- 
das. 

La caufal nos falta todavía para cerrar en 
elle Texto la boca : Quoniam in omni gente, qu<e 

audierit nornen tuiim , nugnificabitur fuper te 

Deusf Ala Sandísima Trinidad, dice Achior, 
fe deben dar las gracias, porque en eíTe De¬ 
creto de alabanza por las virtudes Theologales 
heroyeas, que promulga lalglefia, lamiíma 

Trini- 

numer. 

¿P73» 
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Trinidad fe magnifica. Hablemos careliano, 
fe engrandece. Ya eftaba mejor dicho antes, 
porque efto de agrandarfe Dios, tiene dificul¬ 
tad , y tanta, que no cabra la palabra , fino 
le cogéis á fu Inmeníidad vna alforza: Pero 
pues no cabe aun en nueftra imaginación fu 
inmeníidad, precifo es fe eftreche á nueftra 
explicación ,y digamos con Achior , que oy 
fe rinden las gracias á la Santifsima Trinidad, 
porque ella es la que fe magnifica: Quoniam 

magnificabitur fuper te Deus : Efto es, que fi es 
Capaz de enfancha fu grandeza , oy es el dia 
.en que fe fuclta la enfancha. 

Ya eftaba defeando bolver la hoja, quando 
el Aloé nos ofrece las fuyas para que humar 
Hemos Letras. No sé por qué a efte arbolito, 
plantage vulgar de la Afsia , lo hace el erudito 
Langio fymbolo el mas perfecto de la mejor 
acción de gracias a nueftro Dios. Si fera por 
fer fu ramage eternamente frondofo , conti¬ 
nuamente florido, y fiempre fragranté? Es vna 
de fus razones; (30) pero la mas efpecial es, ^ 
que las hermofar flores del Aloe viven fiempre tan ob viriditatem fcm¿ 

atentas d el Sol fu bienhechor , que hilan continua- Per vivum vocatur* 

menú fu movimiento i el torno de fu luz. {31) LÍ'hyeraXh.^ 

Luego toda la acción de gracias, que reípira t.verb.^coU*. 
el Aloé ,esa el Sol. Pues dexadme aora con 0 0 
Aguftino,que (a fuer de Aguila) le contó me- \sJ‘t 

)or los rayos. No ay mejor E¡lampa de la Beatifi gantifstmi eius floreé 

fima Trinidad en todas las criaturas , que es el Sol\ circuma¿untur: Ib* 

porque afii como fiendo vn ente fiolo el Planeta, 

tiene en si infeparables las tres propiedades de lu¬ 

cir , correr , y calentar , lo mifrno, guardando Is 

demas proporción , tenemos en el vinco , y primer 

g “ ente 
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Videmus Solem in cáe¬ 

lo currentem yfulgen- 

tem y & calentem... 

divide ergo , fi potety 

Ariane SelemyW tune 

demurn divide Tri- 

nitatem. Auguft.lib. 

6. de Tiinit. 

(33) 

A Solé tuftitia Deoy 

óptimo ¡máximo. 

ibi. 

14 

(34) 

AfyrrbaytST aloí.Pro- 
verb.7.17. 

Oí) 
tAyrrbayt3‘ aloe.Các. 
4. 14* 

(3 0 
Aiixturatn myrtb^y 

S7‘4/céV.Ioan.i^.j5>. 

¿«¿é- ¡a Beatifsima Trinidad. (32) Con que fe tio*S 
hace confequencia , que la acción de gracias* 
que refpira el Aloé > es á vna Imagen de la 
Beatifsima Trinidad. Y por efto elmifmo Lan* 
gio reprefentó en el Aloe la mejor acción de 
gracias ; porque por fu naturaleza no puede 
aver acción de gracias mejor , que laque fe 
dirige á la SandísimaTrinidad. (33) 

Pero halla aqui no tenemos mas que la 
mitad del concepto , porque nos refta íaber, 
por qué fe encamina folo a la Beatifsima Tri¬ 
nidad la acción de gracias, que refpira el Aloé 
entre fus aromas ? Lo que yo hallo (cambian* 
do letras) que en las Sagradas encontramos 
tresvezes con el Aloé. En ios Proverbios^ 4) 
En los Canticos.(3 5) Y en el Evangelio de San 
Juan. (36) Con la advertencia , que íiempre le 
hallamos acompañado de la myrra , ni jamas 
lo encontrareis de otra forma. Ay compañía 
mas rara! Pues la myrra me huele algo al Nom¬ 
bre de María. Como no ha de tranfeender, 
dice Gerónimo, fi la myrra es María en el He¬ 
breo? Con que el Aloé , y el nombre de Ma¬ 
ría fon infeparables en Sagradas letras. Pues 
no me preguntéis ya , por qué es á la SantifsU 
ma Trinidad la acción de gracias, que repre¬ 
senta.el Aloé) que planta que profeíTa tanta 
intimidad con el Nombre Dulcifsimo de Ma¬ 
ría , adonde avia de ir a parar con fu acción 
de gracias? 

Bendita fea otra vez (buelvo a decir) la 
Beatifsima Trinidad , porque fe ha dignado de 
difpenfarle la prefente honra á fu Siervo Ro- 
xas, pues a fer él capaz de dar aquellas gracias 

p°í 
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por mí, no tuviera otro objeto , que la Beatif- 
íima Trinidad , no folo por efpecial hijo fuyo, 
fino porque entre tanta Ave María como fe 
le cayera (mal dixe, que nunca cae) fe le fa- 
liera (tampoco , que efta bien hallada) rebo¬ 

sara (ya lo dixe) de fu boca , era precifo que 
el Gloria Patri} &c. terciara. 

Como el Apoftol San Pedro fe llamo Si¬ 

món , no hallo camino para defprenderme da 
él. Simón , me amas ? le dice Chrifto. (37) Ya (37) 

fabes tu que si, refpondió Pedro. Bolvióle íoan.ai.16.17. 

el Maeftro á preguntar : Me amas, Simón l Ya 
he dicho que si, refpondió el Apoftol. Simón, 

me amas ? Pregunta tercera vez , y gufta en to¬ 
das de llamarle Simón. Ay tal apurar! No baf- 
taba vna vez ? No alcanzaban dos ? No , por¬ 
que eftaconfefsion de Simón quifo el Maeftro, 

que llegaífe hafta la Trinidad ; que efte nom¬ 

bre le da Aguftino a fu confefsion. (38) La (38) 

razón ( dice Gregorio el Grande) fue, porque rrinita¡ tonfefiomt, 

á la primera refpuefta del Apoftol, le hizo 

Chrifto la honra de preferirlo en fu Igleíia, no de Sanáis, 
por mas fagaz , ó literato (aunque tenia lo 

bailante para Maeftro) fino por aver tenido 
en grado heroyco las virtudes, y en efpecial 

el amor , que es la primera de las Theologales. 

(39) Por elfo le pregunta Chrifto a Simón haf- 
ta tercera vez , para que llegando fu confef Qa* eiigitur ad offi- 

hon hafta lá tercera, llegue hafta la Santifsima “umPr‘*l*t¡%on,s * de~ 

trinidad fu acción de gracias ; porque debe c¿teJ“XyrSfex 
Simón a laBeatifsima Trinidad fu acción Greg. 

p gracias, quando fe prefiere en la Igleíia por 

- v¡rtudes heroyoas. 

Verdades, que yole hallo-otra razón a 
Bz " " la 



(40) 
Ican.ibi. num.17 

16 
la honra de aqueja preferencia. Tres vezcs 
pregunta Chriíto a Simón íi le ama : Tres ve- 
zes reíponde Simón que si \ y en fe de eíto le 
declara tres vezes Superior en fu lgleíia ; pero 
por eftas palabras : Pajee oves meas, (40) por¬ 
que apacienta fus ovejas; y eíte oficio de Si-' 
mon ,nos defeubre mucho campo. Que paito 
es eíte, que miniítra Simón a fus ovejas > Ly- 

(40 rios, que eíte es el paito de las almas. (41) Ro- 

tF¿tZr <« M otra Lengua^ (42} y me hace mas gr* 
(41) cia , que íi á eíta flor la enroxecio vna fineza, 

&u¡ pafeuntur ínter ^3) eítas flores en fin y tiran a Rexas. Pero 
rojas. Bibi. Maxim. pean rofas ? ¿ lyr]os y dice Alano, lo que tene4 

(4s) mos en vnas, y en otras, fon Ave Marías. (44) 
AffixU ¿uru ve/iígía y veis ai el paito , que Simón miniítra á las 

¿¡Z7pi¿ia',rumr7. ovejas, quando Chrillo le prefiere en lu Igle* 
Ja e/i. üvid. in Pier. fia por fus virtudes heroyeas *, para que aca- 
P' fjr* beis de entender, que íi ía acción de gracias 

Corona ytnqua erant de eíle Simón llega baila la Beatifsima Trini* 
rje qumquagmtají- dad , es> porque miniítrando a los Fieles tanta 

**totUsm»^ Joti Ave María para alimento de fus almas, era pre-t 

de Rup.* de praíc. c“°» clue ias gracias de tan dulce fuílento, ter¬ 
minaran en vna gloria al Padre, a el Hijo, y 
á el Efpiritu Santo. 

Bendito fcatalMyíterio ,y rebaxando ref- 
petos a nueítra bendición , bendigamos oy \U 

timamente á la Beatiísima Trinidad , por la 
gloria que nos reinita a nofotros de tan hon- 

rofo Decreto. No sé (mi Dios, y Patrono nuef- 

tro) como no fe anega óy en gozos nueítra 

labio , pues lo que tanto anfiaron nueítros an¬ 
tiguos Padres, lo ven oy nudtros ojos j y nos 

aveis dado á nofotros vida, para vérvn dia> 

que les coito a nueítros mayores tantas anfias. 

Bt 

Mar. 



* 7 
Et nunc orate Detm oimium... qiti auxit dies 

nofiros d ventre matris nojira , Ó0 fecit nobijcum 
fecundum mifericordiam Juam magnam. (45) Ao- (4;) 

ja, dice el Eclefiaftico Jefus Syrac , todos Ecclefiaíhc. /o. 24, 

aveis de dar las gracias á nueftro Dios, por¬ 
que nos ha dado vida para que veamos el dia 
de fu gran mifericordia. Vamos desdoblando 
letras. A quienes combida para efta acción de 
gracias? A tres fuertes de perfonas, que fon 
las que llenan ella igleíia. La primera es de 
lveligiofos- : Corona fr&trum. (46) Entre los (4¿) 
quaies , dice Lyra ,los mayores fe llaman Mi- Ibi-num.ij. 

niílros, y los menores folo Sacerdotes. (47) (47) 
La fegunda es vna fuerte de Fieles, a quienes Et Prir»o ¡» M¡»,ftro- 

el Texto llama Congregación. (48) Y la vlama Z'Zl'pplaí’a 

fuerte de gente, fue del redo del Pueblo, cuyo j>r»numfec¡tlaí mag¡m 

numero baftó para llamarle todo. (49) La ac »<* minorum sjcerdo- 

cion de gracias fe reduxo a vn Sacrificio fo- L^.’h^Levi,arinn* 

lemne con fu Muíica (como fi dixeramos con (4») 
la GloíTa) á vna Milla cantada. (50) Y huvo Mam»fu»textuiitin 

también vn Sermón ,que , fi á mano vino, lie- omrJem c°»gregat¡o- 

no fu coyuntura. (<> 1) ; . daregiorhm A ubi}. 

Ya aguardamos con impaciencia el motivo fuis , £9" \n nomine i¡>- 

de tan fulemne acción de gracias, y queda tan Á"'s/o™r*\Eccli.ib. 

a trafmano en el Texto , que comienza afsi el ‘ 
capitulo: Simón Qnia films. Toda efta demonf- Tune orr.nii popuhil 

tracion , todo elle aplaufo refuena por el Sa- fimulfr^ravtruntw 

cerdote Simón , hijo de Onias. Dexadmelo ^ímfuumAb.n^. 

mirar de arriba abaxo, 11 ay algo baxo que mi- O) 
tar en elle Simón: Quafi arcus refulgens ínter ne- Cum pffidum Ecde- 

hutas glorió , & quafi flos rofarmn in diebus ver- líÍTlZilplt 

(sz)Simón , el hijo de Ornas, lúe.como el memoriatn CbriJU. 

arco iris, y como vn ramo de rofas. Hermo- .Giofl. hic. 

üs analogías, pero cftrafias l Como el Iris fue 
eífé er 
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& iterAvh orat'tonem eífe Sacerdote Simón ? Si. No veis que el Iris 
fuam. Ib nyx. 13- fe v¡fte quatro colores i Pues miradlos bien, 
Ib. n\im. 8, que Trinitarios fon, blanco , negro , cele ¡le , y 

encarnado : los mifmos ion , (in defpintarfe al¬ 
guno , de los que fe vifte el Iris, dice líidoro*, 

(n) (53) pues aunque le llama ígneo al primero, 
T't7¿!ZZu™ñ- fue porque con l°s mayores Philofofos defde 
th in fe rapit[peden Anaxagoras , creyó fuego la materia de los 
de cceio enim trabit cielos. ($4) Pero el primero de los colores que 

P0,'e >es elcelefte .porque es el color del Cié- 

aere álbum , de tenis lo, como confta de fus mifmas vozes. (55) De 
toiugit nigrum. Iíi- forma, quédelos quatro colores, blanco, ne- 

gt-° ’encarnado 'Y celefte ’fe viften 4 Iris , y 
col*x- lie. a. Simón el Sacerdote. Llamadle el Trinitario , (i 

(;4) 
'¿Eter ab Anaxagora 

fro elemento ignis, 

no queréis que yo os le buelva á pintar. 

Et quaji flos rofarum. También el Sacer- 
Pafferat. verb. *ter. dote Simón fue como vn ramillete de rofas. 

(ss) Ya aveis vifto con Alano , que fon Ave Marias\ 

7)1 C*'°nZ'<m!Sop! ei1 cuy° fuPuefto > mirando a aquefte Sagrado 
Heroe de arriba abaxo, lo hallareis Sacerdote, 
Simón, Trinitario, y por remate de quenta, 
vn manojo de Ave Marías. Pues efte fue el fuge- 

to de tan folemne acción de gracias j pero el 
motivo , todavía lo tenemos entre velos. 

Vefiiri eum in confummationem virtutis. (<j6) 

En fin aveis vifto los colores, que vifte el Sa¬ 
cerdote Simón, hijo de Onias; pero todavía 
no fabeis la tela. Pues fabed , que fe corto fu 
veftido de la tela de la virtud : In confummatio¬ 

nem virtutis: no como quiera , explica Lyra, 

fino-de vna virtud perfefta, confumada , en el 
vltimo grado , que es el que llamamos heroy- 

CO : Vejliri eum in confummationem virtutis j id 

efi fuper bumerali, & rationali, & mitra , & 

bz 

t¿neum c 

00 
Eccli. ib.nuoi. xx. 
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¡amha faníla , qtu erant confummaU virtutis 

fig»*.‘(57) Por efto quiza el vellido del Sacer- (í7) 
dote Simón confiaba de quatro colores , y de Lyc. hk. 

quatro adornos, fuperhumeral, racional, mi¬ 

tra , y lamina , porque ion quatro también las 
virtudes principales, que reconoce la Moral, 
Prudencia ¡JuJlicia , Fortaleza ¡ y Templanza. Ef- 

tas fon las virtudes, que en grado heroyco tu¬ 
vo el Sacerdote Simón , hijo de Ornas, dice el 
Texto : Confummata virtutis: Y eílas mifmas 

fueron las que tuvo el Sacerdote Simón el Tri¬ 

nitario , dice oy el Pontífice Sumo. Son vozes 
de fu Decreto. (#) Mirad fi dixe bien , que el (*) 

fugeto de la acción de gracias del Eclefiaílico, tum TLoUgli¡buS “fi¬ 

lo debiamos mirar -de abaxo arriba, porque dc>fpe i & cbaritate: 
de arriba abaxo es nuefiro Roxas. Cardinaiibus, 

No me quiero apartar del difcurfo todavía, f™ **£ 

Del Delfín dixo Plutarco, que lo teman los tud¡ne3vrc. 

Griegos dedicado a el Sol. (58) El motivo en (*8) 

el error , fegun marifcan los Mytoiogos , fue, Xt'Júí] 

porque el Sol en efpecie de Delfín arribo a muitafqué aras apud 

Delphos:($9) Peroconfagrando fombras > vi- Grecos Deipbmsmf-- 

mos con Aguftino , que el Sol es la mejor ef- ££? 
tampa de la Trinidad Santifsima: conque cam- pag. *n< 

biando ala verdad la fuperílicion , confagra- (í*) 
remos el Delfín á la Beatifsima Trinidad 5 y APollin'"> 

veis aquí llego la hora de remembrar vna no- pbot 3 apud quot pr¿- 

ticia antigua. Leyendo yo alguna vez en Pie- d¡>ue coiisur. ibi. 

rio , hallé, que al Delfín le llamaban los Grie¬ 
gos Simón. La razón de aquella impofícion fue, 
<¡ue el nombre Simón, entre Hebreos, y Grie¬ 

gos fignifíca el que oye. (60) Y los Delfines, en- (¿o) 

tre el vulgo torpifsimo de los pezes, liguen 

con tanto embelefo la voz del hombre, como 
. ; ' "" ' ' ‘ ' '' ■ fi 



o 
Uelphini vero Simcnit 

nomine gaudent ap- 

pellari, quaji vocem 

intelligant. Pier. lib. 
Z7. hyer. pag. afi¬ 
lie. F. 

(<*> 
Picr.ib. pag-aí^ 

ÍO 
fi la guftaííen , y la entendiefíen. (61) T eftígos 
de efta verdad Paufíanias, Plinio, y Theofírafto, 
Hiftoriadores de varios Delfines t que llamán¬ 
dolos vnos niños con el nombre de Siman, defí- 
de la orilla , acudían velozes á la lengua. (62) 
Para que no os admiréis de que fe le confagre 
el Delfín a el Sol»pues íi efte Planeta es vna 
EftampadelaBeatifísima Trinidad, y el Delfín 
es vn Simón ; a qué aras mas propias podemos 
acudir con nueftro Simón, que a las de la Bea- 
tifísima Trinidad ? A ellas, pues, debemos re¬ 

currir con ofrendas en nueftras primeras gra¬ 

cias. A. Alpha. 

s- n, 
V 

V1 %G 0. 

EN la fíegunda letra de la Salutación de! 
Angel, tenemos la Virgen , que es el fíe- 

gundo objeto de nueftras gratitudes \ aunque 
íi lo miramos a otra luz , debiéramos cambiar 

oy las gracias en parabién, pues en la prefíente 

declaración que logramos oy de nueftra Ma¬ 
dre la Igleíia, no fíolo es intereftado nueftro 
Roxas, fino también fíu Reyna , fíu Señora, fíu 
Patrona , fíu Numen , lapurifísima María. Ver¬ 

dad , Señora , verdad ; pues íi Roxas fue tu 

Page , eterno Nomenclador de tu Dulcifísimo 
Nombre , no fíerá gloria tuya el que tu Page 

aya fíalido heroyco a todas luzes ? Qué digo» 

fea fíalido? Y fíaldra jpues a quien jamas fíe lf 



Cayo de íaboca el nombre de fu Reyná, preci-¡ 
fo es, que le halle en fus tres efcrutinios la Igle- 
¿ia lleno de juftificacion,lleno de gracia, lleno 
de gloria. Tres partes me obliga á probar efta 

propuefta. 
Dios ponga tiento £n mi mano , porque veo 

vna mano con mucho tiento,que cogiendo vna 

blanca palomita , la introduce, y la encierra 
como en vna arca: Extenditque manum fuam, Ó' 
apprcbenfam intulit in anam. (63) No nos de¬ 

tengamos, que Noe es; pero mirad quantas co¬ 

fas tenemos aqui, al fin el Arca de Noe. Quien 
es aquefte Patriarca i Un Prelado de la Uni- 
verfal Iglefia. (64) Y la Arca ? La Iglejta, di¬ 
ce otro Prelado Eclefiaftico.(6<;) Yla paloma 
blanca? La alma de vn jujlo , y es ordinaria la 
<GloíTa,(66) y no qualquiera,fino vn julio Reli- 

giofo/egun Ruperto.(Ó7)Luego en conclufion 

lo que tenemos en ella letra,es vnaalmap’:ra,a 
la que elPontifice Sumo introduce,y agrega por 
fu mano propia a los demas julios de fu Iglefia. 
Pues bolvamos aora a alijar ella Arca. Qué juf- 

to fera eñe ., cuya alma es como vna paloma? 

Bolved atras la cara, y hallareis en mi Exordio, 
quequando Chrifto , como Cabeza de fu Igle- 

íia, declaro juño a el Principe de los Apollo* 

les, no le llamo Pedro,fino Simón,yPaloma:Bea- 

tutes Simón Bar-lona ; porque folo efto de Si. 

fiion , y Paloma parece fe dan la mano en el 
Apoftol, quando la Iglefia lo declara jufto.Lue- 
go fi Noe , quando encierra en la Arca eíTa Pa¬ 

loma , es vn Pontifice, que agrega vna alma a 
los juftos de fu Iglefia , no debemos admirar, 

que aqueíTa alma, 6 que fiendo Paloma fea al- 
C guQ 

Genef.8. 9. 

04) . 
Greg. Aug. Ong. in 
Laurct.verb.AToff. 

04) 
Are2 cnimijia Eccle- 

Jtjm demonfirabat. 

Ifidor.Commenc. in 
Genef. cap. 7. pag. 

411.col. 1. 

(66) 
GloíT Ordin hic. 

04) 
Significa f columba 

cccnobialern vitam eo- 

rum qui per contem- 

plattonein volant.Ru- 
pert. lib.i. fup. Le- 

vicic. cap.7» 



(¿8) 
Genef. ib. 

(*rt 
J4W nudata ejfent c¿t 

crimina montiumyfed 

nonditrn ficcata fuc- 

runt. Aug.ia GloíT. 
í)ic* 

(70) 
Cenef.S. n. 

(70 
Iersm.ix.itf, 

gun Simón, o qne fiendo vn Simón , fea Palo¬ 
ma. Lo que mas nos infla faber, es,por qué a eí* 

fa alma, 6 á efla Paloma fe le ha de hacer en la 
Iglefia tanta gracia? Mirad que dos refpuefc 
tas , que nos prefenta la letra. 

Qua cum non inveniJJ'et vbt requiefceret pes eiusy 
reverfa ejl ad eum in arcam. (68) La caufa por-: 

que Noe introdujo en la Arca á la Paloma, fue, 
poique no avia hallado en donde poner los 
pies fuera de la Arca. No ay tal , replica Aguí- 

uno , porque quando la Paloma falio aquefla 
vez de la Arcaba ejiaba defcubiertos algunos cayos 
de tierra. Verdad es, añade el Santo, que la tier¬ 
ra defcubierta ejiaba mojada todavía,y lodofajbcy) 

Según lo qual tenemos por confequencia , que 

el bolverfela Paloma á la Arca, no fue por no 
hallar tierra que pifar , fino por no enfuciarfe 
los pies. Ay Paloma aífeadifsima ! y que limpia 
confequencia que me das aora : Luego , fegun 
efto, de aquefta prueba,que hizo Noe con efla 
Paloma , (alio la Paloma limpia. Pues veis aquí 
porque la mete en el Arca;porque fi es vn Pon¬ 
tífice Noe, la Arca la Iglefia , y la Paloma vna 
alma pura, no es mucho, que agregue eífa Pa¬ 
loma , efla alma a el numero de los juflos de fu 
Iglefia > fl a la primera prueba falio tan limpia. 

Otra refpuefta nos falta, que ya efla en el pi-: 
CO de la lengua : Portans ramum oliva yirer+ti* 
bus folijs inorefuo. (70) Traía efla Paloma en 

fu pico vn ramofrondofo de oliva.Pues Olivara 
vberem, pulchram, fpeciofam vocavit Dominus no- 

men tuum. (71) No veis, que es el DulcifsimO 

Nombre de María efle ramito de oliva ? Pues 

qué dudáis de la gracia,? pQrquela alma, q«e 
rcpréa 



reprcfentá efla Paloma, foto podra fer la de 
aquel judo , de cuya boca jamas fe defprendio 
el Quícifsimo Nombre de María. Dexad, pues., 

que Noe la incluya oy en el Arca, que no me¬ 
rece inferior colocación la alma de nuedro Ro- 

Xas , aviendo ddo vn eterno portador del 
Nombre dulce de María. 

Hada aquí (Reyna Soberana) tienes aííegu- 
rada en la Igleíia la judidcacion de tu Roxas.’ 
Y no avenios de paflar de ai ? Porque la Arca 

de Noe tuvo mandones tan diverfas ,(72) co¬ 
mo las tiene la bienaventuranza. (73) Y no es 
bien coloquemos a tu Roxas en vna mandón 
qualquiera. Baílala de judo por aora; pero la 
de bienaventurado eda mas alta. Y la de Santo? 
Si la veremos, Madre mia? Pues no la avernos 

de ver l Mirad , que pica muy alto el Page de 

riueílra Reyna. Y para que veáis hada adonde 

Mía de bolar nuedra Paloma, facuda fus pi¬ 
huelas el difcurfo , y demos con ella otro hue¬ 
lo , que la Paloma de Noe otro buelo dio. 

Una inteligencia del gran Gregorio ha de 

fer padamano para que alcancemos vn texto. 
En el curfo de las aguas tiene íu corriente dg- 

nidcacion nuedra vida-, (74) y yo difcurro,que 

aqueda verdad tan clara,le dio lengua aGrego- 
rio, p3ra decir , que¿>» la margen de las aguas fe 

debía entender la bienaventuranza , (75) porque 

*qui debe parar ( d para bien) nuedra vida.Edo 

Eípuedo , dadle aora vna ojeada a los ojos de 
la Efpofa , y no fea muy recia, no nos efpan- 
teis U caza : Oculi eius Jicut columba fuper rivu- 
los aquarum. (76) Los Qjos de la alma juda , di¬ 

ce el Efpofo , fon como vnas Palomitas blan¬ 
ca 2. cas 

(7O 
Manfiunculas in ar- 

cafacies.Gcn.6. 14. 

(75) 
In domo P atris me't 

manfiones multsfunt 

loan. 14.a. 

(7+) 
Quaji aqu* dilabi- 

tnur in terrarn. 2. 

Reg.r4.14. 

(7?) 
Quid per folidiíatetn 

littoris, nifi illa per- 

petuitat quietis ater- 

n&figuratur. Greg. 

hom.24, in Evang. 

Cañe.;. 
(7O 



(77) 
£regor. hic». 

, (?s) 
lo foratninibus pcfrd. 

Cañe.2.14. 

Tn foratninibus petr¿ 

fedet , Iff nidificat. 

GJ0if.0TdiQ.hic. 

24. 

cas a la margen de las aguas. Poder de Dios, y 
que huelo que ha dado nueftra Paloma \ por¬ 
que íi en la margen , fi en la orilla de las aguas 
tiene Gregorio eftablecida la gloria : Perpetui- 
tasquietis.en efta letra, ya vemos a efta 
Paloma beatificada. No dudéis, que la Paloma 
del Arca de Noe ,y efta de la rivera , es vna 
mifma, porque es vna alma pura, y religiofa; 
pero de la Arca ala orilla la tenemos muy 
abanzada, porque en la Arca la veneramos por 
jufta , y en la orilla es ya bienaventurada.Pues 
fabed , que vn mifmo motivo la ha mejorado 
el buelo. No fue vn ramito de oliva lo que la 
acarreó al Arca ?. Pues miradla aora en la ori¬ 
lla. Qué hace ! Mirar á el agua : Super rivulos 

aquarum. Gregorio:Ut vmbram in aqua videante 
(77) Y qué ay en las aguasé/ Nombre de María, 
y con fu Congregación\ ó vna Congregación del 
Nombre de Maria. Válgate Dios por Paloma,# 
que no has de perder de vifta el nombre de 
María ! Qué mucho, que la veáis en la rivera 
de la bienaventuranza í Porque alma , que al 
Nombre Dulcifsimo de María ya lo prende en 
fu boca, yá no le pierde de vifta , no ay que 
dudar, que a dosbuelos, yá la veáis en el Ar^ 
ca de los juftos, ya a la margen de los bien-, 
aventurados. 

Pero aguardad, que fin fabercomo, la dn 
cha Paloma ha dado otro buelo tan alto , que 
enlamas elevada rotura de vna peña ha de- 
pofitado fu rapida altanería. Ea difeurío mío, 
no ay finocalar elgyroá vér en lo que para 
efte buelo. En qué ha de parar, fi eífe es fu ni-: 
do? (78) Pues fi fe metió en el nido , quien la 



ha de Tacar de allí? Yo no quiero que Taiga, 
dice aora el Efpoío, edefe eternamente en el 
nido , pero defde allí veamonos las caras: Co¬ 

lumba, mea in foraminibus petra,,, ojlende mibi 

faciem tuam. (79) Ai es nada lo que le pide a (7?) 
la Paloma , que lo mire cara á cara. Por Dios, Canl,c*2* *4. 

que fu vida es vna gloria. (80) Ya eda alia eíTa (80) 
Paloma ? Pues ya no puede edar mas alta ; pe* runc autem facie 
ro el nido me hace gracia:/» foraminibus petra. 

Es vna rotura de vna pena. La peña ya la co¬ 

nozco , porque es la Igleíla , dice el mifrno 
Chrifto; (81) que ya Te ve , que lugar en que (81) 
anidan los julios, avia de Ter la Igleíia : Pero Suf[r *ane Petram 
la rotura, qué acomodada I Parece nicho. Pues méamMmCita 
qué avia de fer l Porque íi es nido de vn juílo 
ya gloriofo, y en la Igleíia, en la Igleíia las al¬ 

mas de los judos tienen otros nidos, que los 

nichos?No meló ceníureis , porque os daré 

con vn Texto de David. (82) Para que acabéis (8z) 
de entender , que íi eíía Paloma es vn juílo, irlven’* 
a quien el nombre de María ya le llena la boca, nLiZTvíüzTl 
ya le embelefa la vifta, elía Paloma, eíía alma 

le vera judificada, beatificada, y en fin con 
nicho en la Igleíia. 

Gracias, y parabién te damos , Señora, 

por la honra al preíente concedida ; gracias, 
porque cede en favor denuedroRoxas; para¬ 

bién, porque refulta crez en gloria tuya: y; 
eílos refpetos engríen oy tanto nueílras con¬ 

fianzas , y las de tu Real Congregación , que 

no duda de tu intercefsion poderola lesremon* 
tara á Tu Venerable Fundador hada las aras. 

Pues el Sermón es de Ave , mas que no fa- 

bejsquéAve es María? El Evangelida Joan 

te 



\é: 
le atisbo las alas, y dice que eran de Aguila; 

(8 0 fegun el plumage, y fu grandeza. (83) Ya me 
Datafunt muhena¡g atjm}raka yo , que íiendo la Aguila entre las 
dua ctamU magna. J x c , o w . 
Apoc. xi. i4. aves laReyna , no fuelle aquella Ave Mana:* 

Pero mirad qué bellas plumas que cortan para 
miaffumptofus alas. Nadie ha dudado, que 
también canonizaba a fus Heroes el Gentilif- 
mo •, que la verdad , en eña parte , ha tenido 
a mejor partido el confagrar el error, que in-; 

ventar nuevo ritual. Aeftefolemne culto lla¬ 
maba Apotbeojis el Etnicifmó de Griegos, y La¬ 
tinos , que en nueftro rito fuena, y vale lo 
mifmo, que Canonizatio. Pero, dexando a traf- 

mano aquefte eftilo (porque aun no ha llegado 

el cafo) folodefeaba faber , qué cofas prepa¬ 

raban los Gentiles para la canonización de íus' 
Heroes l Todas las hallé á fatisfaccion en Va¬ 
leriano , con la advertencia , que lo primero 
que prevenían para fu canonización, era vna 

(84) Aguila, (84) porque creían , que el alma del 
yíquüa forum tuam * fe tramontaba fobre fu efpalda á la ef- 

eos enhn ¡nter divos lera j delirio , que lesboíquexo lu Ganymedes 
refenemoserat.Pier. en Ida, (85) o fu Juno , gineteando fobre el 
Vaíen hb. 19. me- pab0n por la eclyptica. (86) En fin , lo que 
iog.pag.^177. aquellos fueños palpamos por cierta fom- 

Can/medes , quem bra, es, que lo primero que fe prevenia para 
Júpiter iufstt incoe- vna canonizacion, era vna Aguila, en que la 

i;!*PaíTerac.*lítg. alma del Heroe aviadeefcalar la gloria ; por- 
pag.68^. que fi la Aguila es el Ave María, alma que ef- 

triva fobre Ave tan auguíla , precifo es 
favo tándem infsden- v 1 T • j r 

dorfo ínter alas venga a parar en la gloria de verfe 
fubftoUit. Valerian. Canonizada. 
Jib.14. pag. 220. & 



N la tercera letra de la Salutación de Ma- 
JL-j ria,tenemos la conjunción de mis dos 
Santos Patriarcas. A eftos también les debe» 
mos dar gracias, y parabién. No se qual de 
eftas dos cofas fea la primera , porque los creo 
oficiofos, y los miro intereífados *, y no sé qual 
pefe mas, íi íu fineza para nueftra gratitud; 
ó para nueftra complacencia fu interés. En fin, 
íi .es acción de gracias la que vengo a predicar, 
comenzémos por aquí. No ay quien deba du-; 
dar, que mis dos Aftros Francefes alia en la 
Gloria ayan confeguido del fupremo Hacedor 
aquel influxo , que bafte a que la Iglefia alien¬ 
te aquefte vniverfal aplaufo á favor de vn hijo 
fuyo de tal tamaño ; porque ya que lloramos 
apagada tanta lampara , como encendió el an¬ 
tiguo culto á muchos de fus primeros hijos, 
veamos defagraviada tanta tiniebla por el bri¬ 
llante Lampión de nueftro Roxas. Verdad es, 
hermanos mios ( hablo aora con el Coro) que 
es menefter que noíotros nos ayudemos; que 

Ja Nave de la Iglefia , también Juele arribar d 

fuerza de votos. (87) 
(87) 

Que la Iglefta en fu conducta fea como M*numadmcventer% 

vnaNave , lo comenzaron los Santos Padres á Grecia 

peftanear defde la Arca de Noe: (88) Que efta Lan^’vérb/X/á/", 
Nave fluciuafíe tal vez, trayendo a bordo á vn p3g-7j?. 
Simón , es borrafca, que nos pintan dos Evan- IfiJor< ^ 



(W 
Macth.S. 14. & 14. 

24.Marc-„4« $7* 

(?o) 
And Alciac.lib.etn- 
blem. cmbl.+j. 

<9i) 
Xlijloti ÜT Polluxfra- 

tre 1 gemí ni Leche fii'tj, 
dij tnaris habite funty 

qaos in tempefhte 

naut<e folent implora- 

re... i love petijjfe, 

v/ immortalitatem cü 
fratre pojfet partiri. 

Paíferxun di&.pag. 
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geliftas. ($9) Efto íüpiiefto, no fera defapaci-; 
ble efta noticia. No ay mayor confuelo en vna 
borrafca , como que el Cielo mueftre á los na¬ 
vegantes el feliz íigno de Geminis. Toda vna 
empreña gaña la elegancia de Alciato en pin¬ 
tar elle patrocinio. (90) Y qué íigno es el de 
Geminis? En el planisferio fon dos eftrellas 
juntas; en los bageles fon dos fanales , que 
íuelen coronar las entenas en el mayor rigor, 

de la borraíca; y en la mytologia eftas dos an¬ 
torchas , eftas dos eftrellas, fueron dos herma¬ 

nos, hijos de Leda , cuya finifsima caridad los 
coloco en el Cielo , porque fe llegaron a amar 
tanto , que fe preftaban la vida el vno al otro; 

(91) Mirad fi la fuperfticion pudo adrede idear 

mejor empreífa de mis dos Santos Patriarcas, 
pues íiendo Eftrellas, íiendo Hermanos, fu 
fina caridad los colocó en el Cielo , para que 
a el ver nofotros, que nueftra Madre la Iglefia 
nos trae a nueftro Simón a bordo , no dude¬ 

mos arribara con él a nueftras orillas , íi nos 

preíta fu influxo nueftro fagrado Geminis, los 

dos hermanos de mayor fineza ; y por decir¬ 
lo de vna vez , las dos Eftrellas de Francia. 

Pero aguardad,que pues hablamos del mar, 
y fus arenas,no es de perder otra noticia.Arri- 
bó á la ria del Tiber la Nave , que traía a los 
Cortefanos de Roma la imagen de Cybeles, y 
aun durándole el viento favorable , de repen¬ 

te en medio de la corriente fe quedó el bagél 
inmobil. Defeaban con impaciencia los Corte¬ 

fanos , que arribaje el bagél, para recibir la 

imagen qoe defeaban venerar; y en verdad 

que auafiendq tjnfavqrable el viento, y fueltó 



*9 
el velamen todo , no acababa la Nave de to¬ 
mar puerto. Qué ferá efto ? decían a fus orácu¬ 
los. Q¿>é remedio avrá para que efta imagen 
acabe de llegar á nueítros cultos í Que amar¬ 
ren con vn cabo al bagél el religiofo cingulo 
de Claudia , virgen Veftal, y tiren defde la ori¬ 
lla , y con eíío confeguireis (reíponde el 
Oráculo) que acabe de llegar efta imagen a 
vueftros cultos, (gi) Hermoí'o , aunque gentil (**) 

regiftro! Porque íi es Nave la lgleíia , y nos ■ ue^invadoT/berh 

quiere traer al culto la imagen de nueftro Ro- b¿mtt, finar <¡n- 

xas, ya falió efta Nave del Tyber con viento 
favorable*, pero delenganaos, hermanos míos, „um mill¡A írahere 

que no acabara de llegar eíía imagen á vuef nequiverant. Pier. 
tros cultos y fí vofotros defde acá , defde la Valer, lib.;, cap.4. 

orilla , no procuráis atraer eíía imagen á fuer¬ 

za de brazos* 
Hafta aqui ha corrido mi difeurfo fu ac¬ 

ción de gracias, ya es razón concluya con vn 
parabién ,pues en la prefente honra fe miran 
tan interesados mis dos Santos Patriarcas, que 

fu gloria accidental no puede reclutar mas 
alto interés; pues íi la mayor gloria de vn pa¬ 

dre , es el explendor del hijo, (93) precifo es. (**) 
que a los claros deftellos, que defde oy co- Deus entm ^noravit 

mienza a bibrar fu luz , refulten en mis dos cUfi!Ec" 
Santos Francefes mas hermofos cambiantes de 

explendor. 
Pero á la luz Sagrada de otra antorcha, 

fe verá mejor efta pintura. Yo, dice Zacharias 
arrebatado en efpiritu hafta el Templo , vi en 

él vn hermofo candelero , que era bien gran¬ 
de , Sendo de oro. Servia de bafa á fíete an¬ 
torchas , a las quales coronaba fuperior vna 

D be- 



' (94) 
Vidi >&J tcc* cande- 
labrum aureum to- 

tum y & lampas eius 
fuper capat ip/iuSy í? 

fepiew lucerna eius 

fuperillud... dué 

eliv.e fuper illudy vna 

a dextris lawpadijyW 

•vna d finifiris eius. 

Zachar. 4* 2. & $« 

(9;) 
Ssfftt i u/i i y Dolores 

borsi y Prédicatcres. 

Orig. Phil. Hilar. 
Hieronym. Auguíh 
Chryfoft. Bed, in 
Lauree, verb. lucer- 

na, pag.¿$2* 
(?Ó 

Ter aurum cbaritatss 

fervoré. GloíT. Mor. 
ia ¿;. Exod. 

30: 

bellísima hipara> cuya lucida grandeza ] cu¬ 
ya mageftad de luz , la juraban corona de to¬ 
das las demas. A los dos lados de aquefla her-, 
mofa lampara avia dos ramos verdes de oliva, 
que le formaban frondofo circulo a fu llama. 

(94) ^ue Ia viíion , en la qual no tenemos 
mas que vn reparo, porque todo el myíterio 
debe fer fupuefto. Que el candelero fuelle de 
oro, rico candelero. Que eíluvielíe en el Tem¬ 
plo , eftaba en íu lugar. Que tuvieííe fíete lu- 
zes , myfterio es, pero al fin el candelero fe 

hizo para la luz. Que lo coronaíle vna gran 
lampaba, no admira, que vnos lucen mas que 
otros en la íglefía. Pero, Angel mió, pregun¬ 

ta Zacharias, porqué han de eftár elfos dos 

pimpollos de oliva tan cerca de cífa lampara? 
Para que luzcan mas j que claro ella , que 
mientras mas inmediatos a la luz, mas lucirán. 
Con que fegun ello, los dos renuevos de oli¬ 
va bebian fu mayor lucimiento á aquella lam¬ 
para. Pues allá voy , y quiera Dios no la apa¬ 
gue , quando la intento atizar. 

Qué Candelero es elle ? Una Religión Sa¬ 
grada , diré con fobrada autoridad , pues fí 
íusluzes fon almas religiofas, (9^) precifo es 
que elCandeleroen que brillan fea fu Religión 
Sagrada. Qual ? Una ,cuyo Inflituto es la ca¬ 
ridad del próximo. No veis, que es de oro el 
candelero? (96) Ya lo veo , pero es la leña 

muy floja , porque todas las Religiones fon 
caritativas: Pero como fon fíete las antorchas 

que la iluminan, y por elle numero fe quen- 

tan también las Obras de Mifericordia , nos 

hace creer, que elle Candelero es vna Religion 
cari- 



31 
caritativa, en que a vn tiempo fe exe'r citan to-, 
das las Obras de Mifericordia. Pues eíTa es la 
Religión Trinitaria , pronunció alguna vez 
Urbano 0¿tavo, como fupremo Oráculo de 
la Igleíia. (98) Y defcubierto el candelero por (p&) 
la mifma luz , nos da a entender la Igleíia, que PÍMtn 

los dos ramos de oliva que lo coronan , fon 

mis dos Santos Patriarcas. (99) A eftas dos nbut mérito ItnZ 

Olivas cambiaba fu luz la lampara,y ya quiero d,ti m i»oaiia omnia 

que acabe de alumbrarfe á si mifma. Ñola co- tmeatur^urba7 
noccis ya? Pues es vngran Siervo de.Dios 3 en la ViII. 
coyuntura que lo declara jufto nueftra Madre la C99) 

Iglefia , porque lo mifmo es declarar fu juftifi- ^0°r ^ 
cacion , que facar fu refplandor a luz. Vozes ponf. 2. ’ e" 
ion , que el Texto Sagrado no nos las dexa 
eftrañar. (100) Todavía no lo conocéis > Pues (roo) 

arrimaos mas a la luz , y acabareis de ver, que Donec esr^atur vt 

fu llama no fe alimenta de cera , íino de oleo, {p^Tz iufut 
que efto es lo que quiere decir el nombre lam¬ 
para en Griego, (101) y poreftbel Texto le (101) 
pone fu infuforio. (1 oz) Y que tenemos en el LamPaí fnquenter 
oleo í El Nombre Dulcifsimo de María , dice ^um,tur. pro ’fru' 

la Igleíia : Y no me hagáis mas pregunta , íino accenjum dco f,ve; 
creed, que efte Siervo de Dios , que como «"•P»físrac.indiá. 

jufto fale oy a luz , es vna Antorcha , que ío hlc p3S. 

breel Caodekro déla Religión Trinitaria, fe Et feptem m/ufai* 
mantiene eternamente del Dulcifsimo Nom* /í,ííf«¿J*Zachar..*..*.' 

bre de María : Y en efta circunstancia fon mis 
dos Santos Patriarcas aquellas dos Olivas que 
la rodean *, porque al mifmo tiempo que la 

coronan íu esplendor, cobran fu mayor luci¬ 
miento de fu luz. 

O Roxas miol Quando nueftra Madre la 
Igleíia facaca del zelemin de dle ataúd , en 

que 



(ío?) 
Match, j. xjv 

(* 04) 
Mari<¡e nomerv inter~ 

pretatur illuminatrix'. 

Alberc. Magni iffCr 

1. Luc. 
(ioy) 

Luc. u. 3 f. 
(106) 

Eccli. 26. 22. 
(>07) 

4. Peer. 1. 1?. 

(,08)' 
Ifai. 30. z 6. 

(109) 

Eccli. 48.1. 

(no) 

Luc. 1. 71* 

3 ? 

que fe halla efcondlda, vuefira luz , y la colo¬ 
cara para nueftra gloria en el Candelero de 
nueftra Cafa? (103) Sal de efle medio almud, 
hermofo Trinitario expiendor; que íi el Nom¬ 
bre de tu Reyna no es mas que brillante An¬ 
torcha, (104) tu eres el Page de ella Hacha. 

(105) Tu eres aquel bello Lampión , que con 
lus rayos enciende , ilumina la Cafa toda de 
Dios Trino. (106) Sal, Roxasmio,de eífe obf- 
curo > íi piadofo feno, (107) para recreo de 
nueííro corazón , de nueftra devoción , de 
nueftros ojos. Sal, bellifsimo Sol, de tan pere- 
zofo ocafo , y vean tus Congregantes, que tu 

refplandor es mayor fíete vezes de lo que pien- 

fa fu Fe. (108) Salyadeaqueíía ciega cueva, 

hoguera hermofa Eliana, (109) para que a los 
rayos del Nombre de María , que nos defpren- 
da tu boca , fe encienda la mas tierna cera de 
las almas. Y en fin , Roxas mió , falga tu po- 
derofa luz de eífa opreision , para que alum¬ 
brando nueftros paíTos con tus heroycos exem- 
plos, (no) corramos por la fenda de la virtud,» 

hafta llegar a la manfion eterna de la 
Gloria. Ad quam^&c. 

O. S. C. S. R. M. E. 


